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ALFRED JARRY

— dekadencki poeta, autor parodystycznych
powiesci i dramatéw. Zyl w latach 1873—1907.
Zwigzany byl ze Srodowiskiem poetiw — sym-
bolistow. Twirczosé jego odegrala znaczng ro-
le w rozweju noweczesnych form literackich.
Dadaisci, kubisci i nadrealiSei nie bez racji
widzieli w nim swego prekursora.

Do literatury wszedl jako autor ,Krola
Ubu”,Y zuchwalej groteski, wyszydzajacej cy-
nizm, egoizm, tchérzostwo i monstrualng ghu-
pote wszelkiej tyranii. Napisal jg jako pietna-
stoletni chlopiec, uczen gimnazjum w Rennes.
Forma tej sztuki, rdw=iez na oweczesne czasy
zuchwala, rozbijala tradycyjne zasady i kon-
wencje teatralne. Z okazji paryskiej premiery
zaopatrzyl ja autor informacja, iz ,rzecz dzie-
je siec w Polsce, czyli nigdzie” — stad tyle
w niej polskich realiéw, potraktowanych jed-
nak tak swobodnie (dodajmy — z tak zupelng
nieznajomoscia rzeczy), ze rozumieé¢ je mozna
jedynie jako przypadkowy sztafaz, dla wspaol-
czesnych autorowi tylez pewnie egzotyczny, co
dla nas — humorystyczny.

W Polsce sztuke zrealizowano w roku 1959 w studenckim
teatrze ,,Stedoia” i w roku 1865 w lalkowym teatrze ,,Grote-
ska” w Krakowie.



W pazdzierniku ub. roku jeden z najwick-
szych wspdlczesnych rezyseré6w Jean Louis
Barrault zrealizowal w Paryzu spektakl opar-
ty na tekstach Alfreda Jarry’ego. Z tej okazji
w paryskiej prasie ukazaly si¢ materialy, kté-
rych fragmenty (za ,Dialogiem”) przytaczamy.

e. k.

,,Obaj pisarze; (Rabelais i Jarry — przyp. -
e. k) podobnie jak ja, jak my wszyscy, opegtani sq
ideq wolnoSci i krdlewskiej godnosci istoly
ludzkiej, ktéra sama wykuwa swg wiare, swe
prawa. Sg to ,.,piewcy wolnosci”’, ktérzy pod-
minowujq spoleczenstwo, a ich wspdlnym ore-
zem jest mieokielznana satyra, agresywny
§miech, ten $miech, ktéry rézni nas od zwie-
rzat i ktéry zawdzieczamy Swiadomosci, ze je-
steSmy S$miertelni.

(...) Choroba Jarry’ego to choroba naszego
wieku. Jego dramat antycypuje nasz wla-
sny, @ 2wlaszcza dramat czesci mlodziezy:
eskapizm wynikajgcy z tesknoty za ideatem.
Stad anarchistyczna agresywno$é Jarry'ego
przeciw instytucjom, ktére mnas kneblujq”’.

: (Jean Louis Barrault).

., W pisarstwie Jarry'ego tkwi oschla blazenada,
znieksztalcona logika, wyolbrzymione nudziar-
stwo, o§mieszenie nad-samca, Zrgeca gorycz, uta-
joma rozpacz tego, ktéry wiedzial, iz trzeba
zniszezyé Swiat, lecz przy konstruowaniu inne-
go $wiata dysponowal tylko swojg sztubackaq
lyzkq (aluzja do zwyczaju uczniéw francuskich,
ktérzy czekajac na positek w stotéwcee lub cheage
daé wyraz niezadowoleniu z podawanych po-
traw dzwonili tyzkami w talerze — przyp. red.
,,Dialogu”)”

WO

,,To, co najbardziej fascynuje u Jarry'ego, to
gwattownosé z jakaq atakuje fatszywe warto-
sci, demaskuje przesqdy, stawia czola tym
wszystkim, ktérzy w imie zasad wojskowych,
religijnych i wszelkiego rodzaju zakazéw mnie
pozwalajg ludziom 2yé swobodnie. Fascynuje
ten przeciggly krzyk czlowieka, ktory mial
umrzeé wyniszezony w wieku 34 lat, a cate je-

‘go 2ycie bylo beznadziejng walkg przeciwko

Swiatu przemocy; gtéwnym orezem pisarza byl
straszliwy $miech zrodzony z lodowatego hu-
moru, ostry zmyst szyderstwa, zuchwatosé, kto-
ra nigdy go nie zawiodla. A przeciez wszystkie
te cechy nigdy mie zabily w nim prawdziwej
czulosci, nawet jesli czesto byta okryta sarkaz-
mem, wygtupami, dziwactwem i prowokacyj-
noscig”.



Po premierze w Paryzu
w roku 1896

Podniesiono kurtyne: Gémier, grajgey glow-
ng role, ze stozkowato przyrzadzona glows,
w cudacznej masce na ksztalt swinskiego ryja,
lub — co depiero dzis ma swojg wymowe —
na ksztalt maski gazowej, i w zbroi z kartonu:
obok niego ,,Ubica” (...) ttusta, bydleca, pospo-
lita. ; )

Pierwszym slowem, ktére padlo ze sceny, by-
to ,merde” (...) Dzi$ to jest nic; ale wowczas!
I zebyz ,merde”; ale i tego nie uszanowano:
autor przeksztalcil je fantazyjnie na ,merdre”,
w ktérym to brzmieniu skandaliczne stowo
wielokroé miato sie powtérzy¢ w ciggu wieczo-
ra. Zdaje sie, ze to ,,r”’ podzialalo szczegdlnie
draznigco: po paru zdaniach dialogu zaczal sie
tumult, krzyki: publiczno$¢ omal nie rzucila
sie na scene: jedni z oburzeniem opuscili sale,
inni stawali na krzestach, wolali cos, gestyku-
lowali. Mtodzi dekadenci szyderczym émiechem
dolewali oliwy do ognia. Nie mogac mowic
z powodu zgietku, Gémier zaczal w swoim
kartonowym pudle tanczyé wscicklego giga;
tanczyl do upadlego, az wreszcie osunat sie na
krzesto bez tchu. Ale wytanczyl sobie proble-
matyeczny spokoj. Sztuke — dzielo brutalnego
infantylizmu i wisielezego humoru, upstrzone
iScie rabelesowska fantazjg slowng, odegrano
— z trudem — do konca.

,»Krol Ubu” po jednym spektaklu zszedi ze
sceny. ‘
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Ubu
STANISEAW FRACKOWIAK

Ubica
ADELA ZGRZYBLOWSKA

Rotmistrz Bardior
ANDRZEJ CIARKA

Krélowa Rozamunda
URSZULA JURSA

Byezyslaw
LUDWIK PACZYNSKI

Car Aleksy
JERZY FITIO

Krol Waclaw, Wiladyslaw, Boleslaw, Genezral
Laesy, Stanislaw Leszeayfiski, Jan Sobieski,
Mikolaj Reinski, Zyron, Pila, Kotys, Siskowey
i Zolnierze, Lud, Michail Fiodorowicz, Szlachta,
Urzednicy, Cienie Przodkéw, Rajcy, Finansidci,
Pacholki Fynansowe, Chlopi, Cala Armia Ro-

- syjska, Cala Armia Polska, Straz Pani Ubuy,

Kapitan, Koii Fynansowy, Niediwiedz, Machi-
na do Wymédzdzania, Zaloga, Kapitan Okretu:

ANDRZEJ CIARKA
JERZY FITIO
ANDRZEJ KOWALSKI
LUDWIK PACZYNSKI
JEilZY ROGALSKI
PIOTR STEFANIAK
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Byloby ciekawe, jak sgdze mée wystawié te
sziuke (bez Zadnych kosztéw zreszta) w na-
stepujgcym stylu:

Maska dla gléwnej postaci, dla samege Ubu,

Konska ‘glowa z kartonu, ktérgs Ubu zawie-
silby sobie na szyi — jak w starym teatrze
angielskim — w czasie dwéch scen konnych.
Wszystkie te szczegoly bylyby w duchu sztuki,
z ktorej chcialem zrobi¢ co§ w <odzajw teatru
marionetek,

Zastosowanie jednej jedynej dekoracji, lub
raczej jednego tla, bez podnoszenia i spuszeza-
nia kurtyny w ciagu aktu. Przyzwoicie ubrana
osochowosé wchodzilaby, jak w budach jar-
mareznych, aby zawiesi¢ karte z napisem wska-
zujgcym miejsce akcji. Jestem prze§wiadczony
— proszg to zauwaizyé — iz karta z napisem
przewyisza co do sugestywnosci dekoracje.
Zadna dekoracja ani Zadni statySci nie mogli-
by oddaé ,,pochodu wojsk polskich przez Ukro-
ine”,

Skasowanie tluméw, ktére czesto na scenie
Smierdzg, azarazem paralizujg intelekt. Zatem,
jeden jedyny zolnierz w scenie rewii, jeden
jedyny w czasie poplochu gdy Ubu powiada:
»Co za kupa ludzi w rozsypce” etc.

Zastosowanie specjalnego akcentu lub raczej
specjalnego glosu dla gléwnej osobistosci.

Kostiumy moiliwie odlokalnione i odchro-
nologicznione (przez co lepiej sie odda pejecie
rzeczy wiecznej); najlepiej nowoczesne, bo sa-
tyra jest nowoezesna; i brudne, bo dramat wy-
da si¢ wowezas plughwszy i okropniejszy.

Alfred Jar-ry

=

»Gwizdania? — Tak! Wycia  wsciekloéci
i charkot urggliwego $miechu? — Tak. Lawki
gotowe polecieé¢ na aktorow? — Tak. Loze wy-
krzykujace i wygrazajace piesciami? — Tak.
Stowem, tlum wsciekly ze go wzieto na kawal,
miotajgcy sie, gotow rungé na scene, gdzie czto-
wiek z dilugg bialg brodg, w diugiej czarnej
szacie, ktéry mial zapewne wyobrazaé Czuas,
wchodzit cichym krokiem aby zawieszaé sym-
boliczng tablice zamiast dekoracji? — Tak;
i symbol wniskich instynktéw, ktore mniedo-
strzegalnie stajq sie tyranem? Tak;
i Sponiewieranie wstydu, cnoty, patriotyzmu,
idealu, wzniecajqce Swiete oburzenie wstydli-
wosci, cnoty, patriotyzmu ludzi, ktérzy przy-
szli trawié po sutym obiedzie? — Tak; i do tego
niedowcipne dowcipy, ponure blazenstwa,
$miech przechodzacy w makabryczny chichot

 trupiej glowy — Tak!”



,Objawil sie nam typ, stworzony przez sza-
long i brutalng wyobraznie tego miemal dziec-
ka.

Ubu istnieje.

Ulepiony z Pulcinelli i Poliszynela, = Rober-
ta Macaire @ z p. Thiersa, z katolika Torque-
mady i 2 Zyda Deutza, ze szpicla i anarchisty,
potworna i plugawa parodic Makbeta, Napole-
ona i sutgnera ma tronie. Ubu istnieje odtad,
niezapomniany. Nie pozbedziecie sie go: bedzie
was straszyl, bedzie was zmuszal bez ustanku
do pamiect ze byl, ze jest; stanie sie popular-
nym mitem szpetnych, zglodnialych i potwor-
nych instynktow...”

b

,,Ubu — profesor czy polityk — czyz nie jest
zasadniczo czlowiekiem rzqdu?...” (...) Ubu —
nawet ze szkodq dla samego utworu — stal sig
mitem. (...) Bohater tej genialnej szopki wszgdl
w ludzkosé & w historie, jak don Juan, jak
Tartufe, Hamlet i Paturg”



»Ubu — to glupota olbrzymia, o czole byka;
-gluppta triumfalna, miazdzqea masq, jedynym
sworm argumentem, wszystko co mogloby byé
sztukq, inteligencjq, subtelnoscig, inicjatywa.
To zly urzednik, zty szef, tepy general; to sa-
mo panstwo i jego gospodarka, o ile si¢ w niej
stosuje Slepe prawidle, nie troszezqc sie o ma-
stepstwa. Ubu, to wladza, kiéra zglupiala...”

B A TNA 50 N2
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Krytyk jest tylko nieco udoskonzalonym fotelem
z parteru, ktéry w wyniku jakiejs naturalnej selekeji
i adaptacji do Srodowiska zdolal wyrobi¢ w schie
umiejetnoSé operowania slowem.

Humorysta, podobnie jak dzika zwierzyna, zaw-
sze chodzi sam.

Medale, podobnie jak pieniadze, nie $mierdza.

" Istnieja, jak wiadomo, dwa sposoby uprawiania lu-
dozerstwa: zjada¢ istoly ludzkie lub byé przez nie
zjedzonym, Dzicy nie zjadaja si¢ wzajemnie. Rasy ko-
lorowe nie sa jadalne.

A. Jarry



Na godzing przed $miefcla przyjaciel 1éKarz spytat
Jarry’ego czego by sobie zyezyl. OdpoWiédzial, ze —
wykalaczki; przyjaciel wyszedl i wrocil z pekiem wy-
kalaczek, Jarry wrzial jedna, pobawil sie nig i umark



